AC180P
Prenosna elektrarna

UzZivatelska prirucka

Pred pouzitim si pe¢livé prectéte tento navod a uschovejte jej pro budouci pouziti.

X/ BLUETTI



A Varovani

1. Pfed prvnim pfistroj nabijte.

2. Nepouzivejte solarni panely s napétim otevieného obvodu vy3sim nez 60 V. Rozsah vstupniho solarniho napéti pro jednotku
je DC 12V~60V.

3. Nabijejte jednotku, kdyz hodnota SoC klesne pod 5 %. Pokud SoC klesne na 0, vypnéte jednotku a pred opétovnym
spusténim ji alespori 30 minut nabijejte.

4. Jednotka je uréena pouze pro poutziti mimo sit. Nepripojujte jeji stfidavy vystup k siti.

5. Pokud pistroj nepouzivate déle nez 3 mésice, nabijte jej na 40 % ~ 60 % SoC a uloite jej pii vypnutém napajeni. Pro
optimalni zivotnost baterie vybijejte a nabijejte jednotku kazdeé 3 .

6. Tento vyrobek musi byt pred provozem uzemnén.
Pripojte uzemriovaci kabel (doporuéuje se 14AWG (1,5 mm®)) /105°C/zlutozelens barva) k uzemriovaci svorce AC180P.
Upevnéte uzemniovaci §roub (M5*10) pro upevnéni kabelu.




Dékujeme!

Dékujeme vam, Ze se spole¢nost BLUETTI stala soucasti vasi rodiny.

Od samého pocatku se spole¢nost BLUETTI snazi zGstat vérna udrZitelné budoucnosti prostfednictvim

ekologickych feseni pro skladovani energie pro vnitini i venkovni pouZiti a zaroven poskytuje vyjimecny

ekologicky zazitek pro nase domovy a nas svét. Proto je spole¢nost BLUETTI pfitomna ve vice nez 70 zemich a

davéruji ji miliony zdkaznik( po celém svété.
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1. Bezpecnostni pokyny

Prectéte si tuto pfirucku, kde najdete pokyny pro spravné pouzivani a bezpecnostni informace k pfistroji. Dodrzujte varovani a
pokyny uvedené na pfistroji a jeho pfislusenstvi.
“on

Vénujte pozornost symbolim "Pokyn", "Pozor", "Vystraha" a "Nebezpedi
predesli zranéni nebo poskozeni.

v této priruéce a peclivé dodrzujte pokyny, abyste

Bezpecnostni pozadavky uvedené v této prirucce jsou ilustrativni a zahrnuji mimo jiné pozadavky uvedené v této prirucce.
Skuteény provoz musi byt v souladu se vsemi platnymi bezpeénostnimi normami.

V pfipadé jakychkoli dotazl se obratte na podporu spole¢nosti BLUETTI nebo na mistni prodejce BLUETTI.
1.1. obecné¢ Bezpelnost
® Pfistroj vidy provozujte nebo skladujte za podminek uvedenych v této pfiruéce.

?® |nstalace a okolni podminky musi odpovidat pfedpisdm pfislu§nych mezinarodnich, ndrodnich nebo regionélnich
norem.

® Neopravné&na demontaz, Upravy zafizeni nebo modifikace softwarového kédu nejsou povoleny.

A Spole¢nost BLUETTI nenese odpovédnost za nasledujici okolnosti:

poskozeni zafizeni zpGsobené vy3si moci, jako je zemétFeseni, pozar, boufe, povoden, sesuv pady atd.

poskozeni nebo ztrata béhem prepravy.

Poskozeni zplsobené skladovacimi podminkami, které nespliiuji pozadavky uvedené v této pfirucce.

Poskozeni hardwaru nebo dat zafizeni v dasledku nedbalosti zakaznika, nespravné obsluhy nebo iumysiného
poskozeni.

Po3kozeni systému zplUsobené tieti stranou nebo zdkaznikem, véetn& manipulace a instalace, které nespliuji
pozadavky uvedené v této pfirucce.

Vyrobek je uréen pouze pro pouZiti se zafizenimi audio/video, informa&nimi a komunikaénimi technologiemi.

Tento vyrobek neni vhodny pro zajisténi elektrické obsluhy zafizeni a stroja, které jsou vysoce zavislé na spolehlivosti
dodavky elektrické energie a které se tykaji bezpeénosti osob, jako je atomova energie, letectvi, zdravotnictvi atd.
Spolec¢nost Poweroak nenese odpovédnost za pfipadné nehody souvisejici osobni bezpecnosti, pozary, poruchami zafizeni
atd. zpUsobené pouzitim tohoto vyrobku k napdjeni vyse uvedenych zafizeni a stroj0.

® poskozeni zplsobené Upravou, zménou nebo odstranénim identifikaénich znacek.

A Abyste predesli nebezpeti, regulujte provoz nasledujicim zpasobem :

® Neinstalujte, nepouZivejte a neudrzujte jednotku za nepfiznivych povétrnostnich podminek, jako jsou blesky, dést,
snih a silny vitr (mimo jiné véetné manipulace a obsluhy jednotky, zapojovani a odpojovani signdlovych pripojek k
venkovnim zafizenim, prace ve vyskach, venkovni instalace atd.).

® Pfed zahajenim jakychkoli elektrickych praci vzdy vypnéte zdroj napdjeni.

® Pristroj necistéte vodou.




Pfistroj nerozebirejte, , nemanipulujte s nim ani jej neopravujte .

Pravidelné kontrolujte, zda jednotka a jeji pfislusenstvi nejsou poskozeny nebo znehodnoceny.

NezZ se dotknete jakéhokoli vodi¢e nebo svorky, zkontrolujte pomoci zkousecky pfitomnost nebezpe¢ného
napéti.

Pokud je plast jednotky béhem prepravy nebo pouzivani praskly, nepouzivejte ji a kontaktujte podporu
spolec¢nosti BLUETTI nebo mistni prodejce BLUETTI.

Pokud se jednotka vzniti, pouZijte suchy praskovy hasici pfistroj.

V pfipadé pozaru okamzité EVAKUUJTE budovu nebo zasazeny prostor, aktivujte nejbliz$i pozarni alarm a ZAVOLEJTE 9-1-1
nebo mistni tisfiovou linku.

Pouzivejte origindlni kabely a pfislusenstvi dodavané spole¢nosti BLUETTI.

Pfistroj uchovavejte mimo dosah zdroja tepla nebo vysokych teplot a jej pfimému slune¢nimu zafeni.

Pfistroj neskladujte s hoflavymi kapalinami, plyny nebo vybusnymi materialy.

Ujistéte se, Ze prostor, kde pfistroj pouzivate, je dobfe vétrany a prostorny.

Neblokujte ani nezakryvejte vétraci otvory jednotky, protoZze by mohlo dojit k jejimu nevratnému poskozeni.

Pristroj pouzivejte k uréenému ucelu a béhem skladovani nebo pouzZivani na néj neukladejte Zzadné predméty.

Béhem provozu s pfistrojem nehybejte, protoZe vibrace a otfesy spojené pohybem mohou zptsobit poskozeni
vnitiniho hardwaru.

V pfipadé poruchy pfistroj ihned vypnéte a obratte se na podporu spole¢nosti BLUETTI nebo na mistni prodejce BLUETTI, pokud
vam tento navod nedokaze poruchu dostatecné vysvétlit.

PFistroj nestavte na nestabilni nebo naklonény povrch.

Nevkladejte cizi predméty do Zddného otvoru a ventilaéniho otvoru jednotky.

Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat.

Tento vyrobek musi byt pfed provozem uzemnén.

Pfipojte uzemfiovaci kabel (doporutuje se I4AWG (1,5 mm®)) /105°C/zlutozeleny).
barvy) k uzemriovaci svorce AC180P. Upevnéte kabel uzemrovacim Sroubem (M5%*10).

A EE Tento symbol vas ma upozornit, abyste si pfed obsluhou a udrzbou preletli pokyny uvedené v privodni
literature k vyrobku.

Vyrobek je uréen pouze pro pouZiti se zafizenimi audio/video, informaénimi a komunikaénimi technologiemi.

Pfipojte zafizeni k zadsuvce s uzemnénim pomoci napajeciho kabelu.
Zasuvka musi byt instalovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupna.

Vhozeni baterie do ohné nebo horké pece nebo mechanické drceni &i Fezani baterie, které maze mit za nasledek
vybuch.

ponechani baterie v prostiedi s extrémné vysokou teplotou, kterd mize zplsobit vybuch nebo Unik hoflavé kapaliny
nebo plynu.

¢ Akumuldtor vystaveny extrémné nizkému tlaku vzduchu, ktery méze zpGsobit vybuch nebo
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unik horlavé kapaliny nebo plynu.
? Je tfeba upozornit na environmentalni aspekty likvidace baterii.

® PFed instalaci nebo provozem pfistroje si pfeététe informace na vné&jsim spodnim krytu, kde jsou uvedeny elektrické a
bezpeénostni informace. Pfed instalaci nebo provozem pfistroje si prectéte informace na vnéjsim spodnim krytu, kde
jsou uvedeny elektrické a bezpecnostni informace.

A Pravni a regulac¢ni pozadavky

® Preprava, zapojeni a idrzba musi byt v souladu se véemi platnymi zakony, pfedpisy a normami.

¢ Pozadované materidly a nastroje dodané uzivatelem musi splfiovat poZadavky stanovené v platnych zakonech,
predpisech a pfislusnych normach.

1.2 Zpracovani

V pfipadé potfeby pouzivejte mechanickou pomoc (napf. voziky a vyskové nastavitelné pracovni stoly).

Doporuéeny pocet osob v zavislosti na hmotnosti vyrobku

Hmotnost Pocet osob
<18 kg 1
18 kg ~ 32 kg 2
32 kg~ 55kg 3
>55 kg 4 nebo vozik

13, Pousivani dloziste a strinek
¢ pokud pfistroj nepouzivate déle nez 3 mésice, nabijte jej na 40 aZz 60 % SoC, abyste jej udrzeli v optimalnim stavu.
® pPfed uskladné&nim pfistroj vypnéte a odpojte od n&j viechna elektrickd pFipojeni.

® pfistroj skladujte na chladném a suchém misté. Ideélni rozsah teplot je 10°C az 30°C. Jednotku Ize bezpe&né nabijet a vybijet pfi
teplotach -20°C a# 40°C. Nedoporuéuje se viak skladovat jednotku v drsnych teplotach del3i dobu.

® Kazdych 6 mé&sict provedte Uplny cyklus, abyste udrZeli baterii v dobrém stavu.

A Pokud hodnota SoC klesne na 0 (béhem provozu nebo pfi spusténi), provedte nasledujici kroky k
bezpeénému restartovani jednotky:

1) Okamzité vypnéte.
2) Nabijeni do 48 hodin.

3) Baterie by méla byt pfed nabijenim uchovavana pfi okolni teploté 5°C a# 35°C po dobu 24 hodin.

Doporuduje se nabijet jednotku prostfednictvim zdroje stfidavého proudu. Pokud nabijite pomoci solarni energie, ujistéte
se, Ze vas solarni systém poskytuje vykon vyssi nez 100 W.

Spole¢nost BLUETTI nenese odpovédnost za poskozeni zafizeni zpiisobené porusenim vyse uvedenych pokynd.

STACI ZAPNOUT 07



2. Co je v krabici

08

Standardni baleni

Polozka

Obrazek

Mnozstvi.

Pfenosna elektrarna

Nabijeci kabel AC
(16AWG, 1800mm)

Nabijeci kabel do auta
(16AWG, 720mm)

Solarni nabijeci kabel

(16AWG, 1500mm)

Uzemnovaci sroub

(M5*10)

UZivatelska pfirucka




(K dispozici na oficidlnich strankach BLUETTI)

Volitelné

Polozka

Obrazek

Kabel TYPE-C
(5A/100W, 2m)

Kabel z cigaretové zasuvky na 5521 (pro 12V
zafizeni s portem 5521, jako jsou routery, kamery
atd.)

Kabel ze zapalovace cigaret do svorky
(Nabijeni olovéného akumulatoru pFes port

zapalovace cigaret)

Nabijeci kabel olovéného akumulatoru
(DC7909)




3. Prehled produkti

31 schéma

BLUETTI AC180P je pfenosna elektrocentrala s 1800W méni¢em s Cistou sinusovou vinou a 1440Wh LiFePO4 baterii,
idedIni pro kempovani, Zivot v dodavce a dal$i. Kromé 2 vystupnich port0 stfidavého proudu a 5 port( USB (4 USB-Aa 1
USB-C) ma také port zapalovade cigaret 12V/10A pro zafizeni ve vozidle a bezdratovou nabijeci podlozku pro provoz
kompatibilni elektroniky, telefonu, sluchatek, reproduktoru Bluetooth a . Co se tyce dobijeni, AC180P pfijima az 1440W
stfidavy vstup a 500W stejnosmérny vstup, takZe jste ji plné nabit za nékolik hodin. Podporuje také ovladani pomoci
aplikace BLUETTI - diky pfipojeni pres Bluetooth mizete sledovat vie, co se uvniti déje, a optimalizovat vyuziti energie

podle svych preferenci.

(D DC vstup (® Uzemnovaci pél (uzempovaci $roub: M5*10)
(2 Tlagitko napajeni stejnosmérnym (® Vstupni pojistka AC
proudem

(0 Vstup st¥idavého proudu
(3 LCD displej _
(D Port pro zapalovac cigaret
(@) Tla&itko napajeni _
(@ Port USB-C
(5 Tlagitko napajeni stfidavym ,
pal v (3 Port USB-A
proudem

(&) Bezdratova nabijeci podlozka

(@ Vystup st¥idavého proudu



32 Specifikace

Model AC180P
Oblast JP us CN EU/OSN/AU

Kapacita baterie 1440Wh

Typ buriky LiFePO4

Cistd hmotnost

Asi 16 kg/35,27 liber

Rozméry (D*$*V)

340mm X 247mm X 317mm/13.39inx9.72inx12.48in

Teplota nabijeni

0°C~ 40°C/32°F~104°F

Teplota vybijeni

-20°C~ 40°C (35°C~ 40°C: @1500W Max.)
-4°F~104°F (95°F~104°F: @1500W Max.)

(KdyZ je SOC 100 %, muze byt vybijeci vykon pfi 35 °C ~ 40 °C vy38i nez 1500 W, ale muze se

spustit ochrana proti prehrati.)

Teplota skladovani

-20°C~ 40°C/-4°F~104°F

Pracovni vihkost

10%~ 90%

Vystup stridavého proudu

Power Celkem 1800 W
Napéti 100VAC 120VAC 220VAC 230VAC
Aktualni 18A 15A 8.2A 7.8A
Frekvence 50/60Hz

Vystup stejnosmérného proudu

Port pro zapalova¢ cigaret

12VDC/10A

USB-A

USB-A: 5VDC/3A 15W celkem USB-A:
5VDC/3A 15W celkem

USB-C (typ C)

5/9/12/15/20VDC, 3A; 20VDC, 5A (vestavény &ip eMarker)

Bezdratové nabijeni

5W/7,5W/10W/15W

Vstup sttidavého proudu

Napéti 100VAC 120VAC 220VAC 230VAC
Max. Proud 15A 15A 10A 10A
Frekvence 50/60Hz

Doba prepnuti <20 ms
UPS Pfed pouzitim otestujte funkci, abyste predesli riziku ztraty dat.
P
ower 1440 W Max. @10°C~ 30°C/50°F~86°F
Stejnosmérny vstup
Rozhrani DC7909
Power 500W/10A Max.

Napéti

12v-60vDC




4, Operace

41 Tacitka
BLUETTI AC180P ma tlacitko PWR, tlacitko napdjeni AC a tlacitko napajeni DC.

41.1. Zapnuti/vypnuti napajeni

¢ Stisknutim tlacitka PWR spustite AC180P. Kdyz je AC180P zapnuty, stisknutim tohoto tlac¢itka zapnete/vypnete
obrazovku LCD. Stisknutim a podrzenim tla¢itka po dobu del$i nez 2 sekundy AC180P vypnete.

* Stisknutim tlacitka napajeni DC zapnete/vypnete stejnosmérny vystup zapalovac cigaret, USB, bezdratové

nabijeni).
¢ Stisknutim tlacitka napajeni AC zapnete/vypnete vystup AC.

4 .1.2.Nastaveni
® Rezim nastaveni: Stisknutim a podrzenim tlagitek napajeni AC a DC po dobu asi 2 sekund prejdete do reZzimu

nastaveni.

® Prepinani frekvence: Aktudlni vystupni frekvence (50 Hz/60 Hz) se zobrazuje v pravém dolnim rohu obrazovky. V

reZimu nastaveni stisknéte tlacitko napajeni stfidavym proudem pro prepnuti frekvence.

® Rezim Power Lifting: Rezim Power Lifting je ve vychozim nastaveni vypnut. Chcete-li jej zapnout, stisknéte a podrzte
tlagitko napajeni AC po dobu pfiblizné 2 s v rezimu nastaveni nebo jej zapnéte p¥imo v aplikaci BLUETTI. KdyZ je rezim

[
.V tomto reZimu mize AC180P provozovat &isté odporové zatéze s vysokym

povolen, zobrazi se na obrazovce ikona

odbérem* (<2700 W), zatimco jeho jmenovity vystupni vykon zGstava 1800 W.

Pozndamka: Rezim Power Lifting neni k dispozici pfi nabijeni AC180P prostfednictvim zdroje stfidavého proudu, jako je

zasuvka nebo generator. Zdroj stfidavého proudu obejde méni¢ a bude napdjet pfimo pfipojené stfidavé zatéze.

* Jakékoli jiné zafizeni sestdvajici pouze z topnych téles.
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* Rezim vylep$eni miizky: Ve vychozim nastaveni je rezim vylep$eni mfizky vypnut. Zapnéte jej pfimo v aplikaci BLUETTI.
Tento rezim zajistuje, Ze AC180P ma stabilni a nepfetrzity stfidavy vstup, protoze umoziiuje AC180P ptizpUsobit se
kolisani napéti a zkresleni tvaru viny zdroje stfidavého proudu.

Pozndémka: PF¥i pouziti AC180P jako UPS vypnéte rezim Grid Enhancement. V tomto rezimu trva pfepnuti UPS
déle a UPS nemusi byt schopna poskytnout okamZité nouzové napajeni pfipojenym zafizenim.
VAROVANI: Jedna se o produkt UPS kategorie C2. V obytném prostfedi mize tento vyrobek zptsobovat radiové ruseni, v

takovém pripadé muize byt uzivatel povinen pfijmout dal$i opatfeni.
® Rezim ECO: Pfi provozu v Usporném rezimu se vystup AC/DC automaticky vypne, pokud je AC180P po uréitou dobu
malo zatizen nebo je bez zatéze.

Je-li tato funkce povolena, zobrazi se na obrazovce ikona ECO. V reZimu nastaveni stisknéte tlac¢itko napajeni
stejnosmérnym proudem a otocte jej.

Vystup Power Doba trvani
Vystup stfidavého proudu 15W-30W 1, 2, 3, 4 hodiny
Stejnosmérny vystup 5W-10W 1, 2, 3, 4 hodiny

® ReZim nastaveni ukoné&ite sou¢asnym stisknutim tlagitek napéjeni AC a DC.

Pozndémka: Pokud do 1 neprovedete zadnou operaci, AC180P automaticky ukonéi rezim nastaveni a zddné zmény se

neuloZi.

¢ Zkontrolujte chybovy kéd: Stisknéte sougasné tla¢itka napéjeni stfidavého a stejnosmérného proudu na dobu asi 2 sekund a
poté podrzte tladitko napajeni stfidavého proudu, abyste zkontrolovali aktudlni chybovy kéd (napf. EO01).
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4.2. Obrazovka LCD

O

BooH

EIE]

[
%

ao o
Do.dH

oo
50Hz 60Hz Watts
e AC «DC e GRID

(D DC vstup

(2 Bluetooth

(3 Bezdratové nabijeni
@ Ventilator

(5 Rezim ECO

(® Turbo nabijeni

(1) Upozornéni na nizké napéti

® 0 6 06

(® PFikon

(®) Kapacita baterie

Vystupni vykon

@D Frekvence stiidavého proudu
(12 Upozornéni na teplotni anomalie
(3 Upozornéni na zkrat

Upozornéni na pretizeni

© O ©

(5 Ukazatel zbyvajiciho ¢asu

({6 Rezim Power Lifting

17) Indikator AC
@19 Indikator stejnosmérného proudu

(19 PFipojeny vstup stfidavého proudu

Pokyny pro LCD

Startup Rozsviceni displeje LCD
Vypnuti Zhasnuti displeje LCD
PretiZzeni blika
Zkrat blika
Nabijeni zobrazuje
Turbo nabijeni - zobrazuje
Povoleny rezim ECO zobrazuje
Vybita baterie zobrazuje
Abnormalni teplota blika
Vstup st¥idavého proudu zobrazuje
Stejnosmérny vstup m zobrazuje
PFipojeni Bluetooth zobrazuje
Aktivovany vystup AC zobrazuje
Stejnosmérny vystup povolen ° D c zobrazuje

ReZim Power Lifting povolen

m zobrazuje




4.3 Nabijeni

AC180P podporuje Ctyfi zplsoby nabijeni: AC, solarni, auto (zapalovac cigaret) a generator.

431, Nabijeni sttidavym proudem (zasuvka)

Staci zapojit AC180P do standardni zasuvky a zacit nabijet.

AC180P podporuje rezimy Turbo/Standardni/Tiché nabijeni. Ve vychozim nastaveni je nastaven na standardni nabijeni, zatimco
rezimy Turbo a tiché nabijeni Ize aktivovat v aplikaci BLUETTI. Privodce rezimy nabijeni stfidavym proudem BLUETTI je
nasledujici:

1) Turbo nabijeni se hodi, kdyz potiebujete AC180P doplnit v kratkém .
2) Standardni nabijeni je k baterii AC180P Setrnéjsi.

3) Tiché nabijeni zajistuje tichy provoz s nizkou spotfebou energie a dlouhou Zivotnost baterie.

432.  Solarni nabijeni
Pfipojte solarni panely (sériové nebo paraleln&) k AC180P pomoci kabelu pro solarni nabijeni.

Pozndmka: Ujistéte se, Ze vase solarni panely :

Voc: 12V-60V Vstupni proud: 10A Max. Vstupni vykon: 500W Max.

Varovani: Upozornéni: Napéti otevieného obvodu soldrnich panelt nesmi pfekrogit 60 V, jinak dojde k poskozeni zafizeni

(Poznamka: nevztahuje se na néj zaruka).



433, Nabijeni automobil

Pfipojte AC180P k portu zapalovade cigaret 12V/24V vozidla pomoci nabijeciho kabelu do auta.

Varovdni: Zapalovat cigaret musi byt zcela zapojen do zasuvky, jinak mGZe dojit k ohroZeni bezpeé&nosti.

434, Nabijeni generatoru

Pfipojte AC180P ke generatoru pomoci nabijeciho kabelu.

N
Ry

N
Z

44 Vypousténi

Provozni doba AC180P zavisi na mnoha faktorech, jako je okolni teplota, rychlost vybijeni, kapacita baterie, nadmofrska vyska,

charakteristika zatéze atd.

44.1. Vystup stiidavého proudu

AC180P ma 4 vystupni porty stfidavého proudu (2 porty pro verzi EU), které poskytuji celkovy vykon az 1800 W. Zvladne také
prepéti 2700 W.

442.  Vystup stejnosmérného proudu
® Port zapalovade cigaret 12V/10A

® USB-C (PD 100W)

® USB-A (celkem 30 W, max. 15 W)

® Bezdratova nabijeci podlozka (max. 15 W)

16 JUST POWER



443. Odhadovans doba provozu
V zavislosti na pripojenych vykonovych zatézich existuji dva rizné scénare pro vypocet doby provozu AC180P.

® pokud je AC180P pfipojen k zatézi s vysokym vykonem, napfiklad k 600W vyrobku. Doba provozu

(odhadovana=Kapacita baterie (Wh)x DoDx n+ (vykon zatéze)
® pokud se pouzije na malou vykonovou zaté?, naptiklad 40W vyrobek.
Provozni doba (odhadovana=Kapacita baterie (Wh)x DoDx n+ (zatéZovy vykon+samospotieba AC180P)
Poznamka:
1) Vlastni spotfeba AC180P je pfiblizné 15 W.
2) Vykon zatéze a doba provozu se méri ve wattech a hodinach.

3) DoD oznacuje hloubku vytoku. AC180P pracuje pii 90 % DoD pro delsi Zivotnost baterie. n je u¢innost konverze ménice,
kterd je u AC180P vyssi nez 85 %.

Napf. pokud mate 40W vyrobek, mizZete jej provozovat pfiblizné 20 hodin. Doba provozu=

1440Wh x 90% x 85%+ (40W+15W) =20 hodin.

Pozndmka: Nizka teplota a nadmérné zatizeni mohou vyrazné ovlivnit kapacitu baterie a zkratit jeji b&Znou provozni dobu.

4.5 Aplikace BLUETTI

Stahnéte si aplikaci BLUETTI naskenovanim QR kédu niZze nebo vyhledanim "BLUETTI" v App Store nebo Google Play.

# Download on the GETITON

@& AppStore * Google Play

AC180P podporuje pfipojeni Bluetooth. Po pfipojeni Ize k AC180P pfistupovat a ovladat jej pomoci mobilniho telefonu nebo

jinych chytrych zafizeni. Dal3i podrobnosti naleznete v navodu k aplikaci BLUETTI APP.

R 17



5 Piiloha

51 Nejeastejii dotazy

Q1:  Jak zjistim, zda budou moje zafizeni s timto produktem dobie fungovat?
A Vyhodnotte celkové trvalé zatizeni vasich zafizeni. nepfekro&i maximalni vystupni vykon AC180P (1800 W), muzete
tuto napajeci stanici pouzit k provozu svych zarizeni. Poznamka: Néktera zafizeni s vestavénym

motorem/kompresorem se mohou spoustét pfi 2-4ndsobku jmenovitého vykonu, coz mize AC180P snadno pretiZit.

Otazka 2: Mohu k nabijeni tohoto vyrobku pouZivat soldrni panely jinych vyrobca?
Odpovéd: Ano, mizete. Ujistéte se, Ze vase soldrni panely maji napéti otevieného obvodu 12-60 V a maji konektory
MC4. NEMICHEIJTE prosim rtizné typy solarnich paneld. Pozndmka: Doba potfebna pro jedno plné nabiti zavisi na

povétrnostnich podminkach, intenzité sluneéniho svitu a Uhlu natoceni solarnich paneld.

Otazka 3: MuzZe se nabijet a vybijet ?

A: A: Ano. Podporuje priichozi nabijeni. AC180P je vybaven prémiovou baterii LiFePO4 a patentovanym systémem
Battery Management System, ktery zajistuje, Ze se mGzZe nabijet a vybijet soucasné&.

Otazka 4: Co je to rezim ECO a lIze jej vypnout?

Odpovéd: Rezim ECO pomdahd 3etfit energii a mGZete jej zapnout nebo vypnout na obrazovce. PFi provozu v rezimu ECO se
vystup AC/DC automaticky vypne, pokud ma AC180P nizkou zatéz nebo je po urcitou dobu bez zatéze. Prahovou
hodnotu vykonu vystupu AC a DC muzete nastavit na 15-30 W /5-10 W, resp. na 1, 2, 3 nebo 4 hodiny.

Otazka 5: prot je nabijeci vykon &asto pfili3 nizky?

Odpovéd:  AC180P ma vestavény inteligentni systém BMS, ktery automaticky upravuje nabijeci vykon v zavislosti na
teploté baterie a SoC, ¢imz chrani baterii a prodluZuje jeji Zivotnost.

Otazka 6: Mohu AC180P p¥i nabijeni u¢init méné hluénym?

Odpoveéd:  Ano. V aplikaci BLUETTI vyberte pro nabijeni stfidavym proudem moznost "Silent". Dal$i podrobnosti naleznete

v ¢asti 4.3.1 Nabijeni stfidavym proudem.

Otézka 7: Kdy mam pouzit rezim vylepSeni m¥izky?
A Tento rezim je vhodny pfi nabijeni AC180P prostfednictvim nestabilniho zdroje stfidavého proudu, nespolehlivé
sité nebo generatoru.

Napf. pokud béhem nabijeni AC180P zménite vystup generatoru, pokles napéti také zplsobi vypadek nabijeni.

18 JusT POW




52 Reieni problémi

Kéd chyby Popis chyby Reseni problému
Zkontrolujte, zda neni vykon pfipojenych zafizeni
EOO01 PretiZzeni ménice piilig vysoky.
Lo Zkontrolujte, zda pfipojena zafizeni nejsou
EOO3 Zkrat ménice pogkozena.
; . Zkontrolujte, zda neni vykon pripojenych zafizeni
EO65 Zkrat na vystupu zapalovace cigaret pFilig vysoky.
EO68 Prehfati zapalovace cigaret Pockejte nékolik minut a zkuste to znovu.
o B o Pfed nabijenim pockejte, aZ baterie vychladne.
E085 P¥ilis vysoka teplota nabijeni
e L Doporucena teplota nabijeni: 0°C~40°C.
E086 P¥ilis nizkd teplota nabijeni
Pred vybijenim pockejte, az baterie vychladne.
EO87 PFilis vysoka teplota vybijeni
Doporucena teplota vybijeni: -20°C~40°C.
EO88 PFilis nizka teplota vybijeni
o Ujistéte se, Ze vstupni napéti fotovoltaického
EO33 PV Vstupni pfepéti zdroje je v rozmezi 12V~60VDC.
Ostatni Kontaktujte technickou podporu spolecnosti
BLUETTI.
53 Zkratky

® MPPT: Sledovéni maximalniho bodu vykonu
¢ SoC: Stav nabiti

¢ UPS: zdroj neprerusitelného napéjeni

® AC: stfidavy proud

* DC: stejnosmérny proud

¢ PV: fotovoltaika (solarni panely)

® DoD: Hloubka vypusténi
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Dalsi informace naleznete na adrese:

You

@ BLUETTI Support @
BLUETT!I Official

@bluetti_official @ bluetti.inc @ bluetti_inc sale-eu@bluettipower.com sale-

uk@bluettipower.com

SHENZHEN POWEROAK NEWENER CO,, LTD.

P¥idat: F19, BLD No.1, Kaidaer, Tongsha Rd No.168, Xili Street, Nanshan, Shenzhen, Cina

Poprodejni adresa v EU: Lise-Meitner-Strasse 14, 28816 Stuhr, Némecko Adresa pro poprodejni
sluzby ve Velké Britanii: Lise-Meitner-Strasse 14, 28816 Stuhr, Némecko: Unit 2 Northgate,
Bolsover Busines Park, Woodhouse Line, Chesterfield England S44 6BD

Spole¢nost: POWEROAK GmbH

Adresa: Lise-Meitner-Str. 14 28816 Stuhr Némecko Maillogi@bluetti.de

Spole¢nost:, LTD.: POWEROAK ENERGY UK CO., LTD.

Adresa: Unit 2 NorthGate, Bolsover Business Park, Woodhouse Lane

Chesterfield Anglie, S44 6BD Mail:poweroak.eu@bluetti.com
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AC180P
Elektrarna Tragbare

Benutzerhandbuch

Studieren Sie dieses Handbuch vor Gebrauch und beachten Sie die darin enthaltenen Hinweise.
Bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf

X/ BLUETTI



A Warnung

1. Laden Sie das Gerét vor der ersten Verwendung auf.

2. Verwenden Sie keine Solarmodule mit einer Leerlaufspannung tiber 60V. Der Solar-Ein- gangsspannungsbereich fiir

das Gerét liegt bei Gleichstrom 12V~60V.

3. Laden Sie das Gerét auf, wenn der SoC unter 5% fallt. Wenn der SoC auf 0 fallt, schalten Sie das Gerat aus und laden Sie es
mindestens 30 Minuten lang auf, bevor Sie es wieder einschalten.

4. Das Gerat ist nur fiir den Off-Grid-Einsatz bestimmt. SchlieRen Sie den AC-Ausgang nicht ans Stromnetz an.

5. Wenn das Gerat langer als 3 Monate nicht verwendet wird, laden Sie es auf 40%~60% SoC auf und lagern Sie es
ausgeschaltet. Fir eine optimale Batterielebensdauer entladen und laden Sie das Gerét alle 3 Monate.

6. Dieses Produkt muss vor dem Betrieb geerdet werden.

SchlieRen Sie ein Erdungskabel (empfohlen 1,5 mm? /105°C/gelb-griin) an den Erdungsanschluss des AC180P an. Dann
befestigen Sie das Kabel mit Erdungsschraube (M5*10).




Vielen Dank!

Danke, dass Sie BLUETTI in den Kreis Ilhrer Familie aufgenommen haben. BLUETTI engagiert sich von
jeher fur eine nachhaltige Zukunft - mit auBergewohnlich umweltfreundlichen Energiespeicherlésungen
fur den Innen- und AuBenbereich, von denen nicht nur Haushalte sondern wir alle profitieren. Aus

diesem Grund ist BLUETTI in mehr als 70 Landern prasent und geniel3t das Vertrauen von Millionen Kunden
in aller Welt.
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1. Sicherheitshinweise

Studieren Sie dieses Handbuch, um sich Gber den vorschriftsmaRigen Gebrauch des Gerats und diesbezigliche
Sicherheitshinweise zu informieren.

DodrZujte pokyny a pokyny uvedené na pfistroji a v zasuvce.

Achten Sie auf die Symbole "Anweisung", "Vorsicht", "Warnung" und "Gefahr" in dieser Anleitung und befolgen Sie die
Anweisungen sorgféltig, um Personen- oder Sach- schdden zu vermeiden.

Die in diesem Handbuch aufgefiihrten Sicherheitsanforderungen dienen der Veran- schaulichung, erheben jedoch
keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Der tatsdchliche Betrieb muss allen geltenden Sicherheitsnormen entsprechen.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den BLUETTI Support oder an Ihren BLUETTI Handler.
14 Allgemeine Sicherheit
¢ Betreiben oder lagern Sie das Gerit stets unter den in dieser Anleitung genannten Bedingungen.

® Die Installations- und Umgebungsbedingungen miissen den Vorschriften der einschligigen internationalen,
nationalen oder regionalen Normen entsprechen.

® Das unbefugte Zerlegen/Veriandern des Geréts oder Modifizieren des Softwarecodes ist nicht gestattet.

A BLUETTI haftet nicht fur die folgenden Umstande:

¢ Gerateschiden, die durch héhere Gewalt wie Erdbeben, Feuer, Sturm, Uberschwem- mung, Erdrutsch etc. verursacht
werden.

Beschadigung oder Verlust wéhrend des Transports.
¢ Schiden, die durch Lagerungsbedingungen verursacht werden, die nicht den in diesem Handbuch genannten
Anforderungen entsprechen.

¢ Schiden an der Hardware oder den Daten des Gerits, die durch kundenseitige Fahrlissigkeit, unsachgemaiRe
Handhabung oder vorsétzliche Beschadigung verur- sacht werden.

¢ Schiaden am System, die durch Dritte oder den Kunden verursacht wurden. Dazu zidhlen auch Handhabung und
Installation, die nicht den in dieser Anleitung genannt- en Anforderungen entsprechen.

Dieses Produkt ist nicht fur die Stromversorgung von Geraten und Maschinen geeig- net, die in hohem MaRe von der
Zuverlassigkeit der Stromversorgung abhangig sind und die Sicherheit von Personen betreffen (Nukleartechnik,
Luftfahrt, Medizintechnik etc.). Poweroak haftet nicht fir Unfille im Zusammenhang mit der persoénlichen Sicherheit,
Brandunfélle, Gerateausfélle etc., die dadurch verursacht werden, dass dieses Produkts fur die Stromversorgung der
oben genannten Gerate und Maschinen verwendet wird.
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¢ Schiden, die durch das Anpassen, Andern oder Entfernen von Kennzeichnungen verursacht werden.

A Zur Vermeidung von Gefahren regeln Sie den Betrieb bitte wie folgt:

® |nstallieren, nutzen und warten Sie das Gerit nicht bei ungiinstigen Wetterbedingungen wie Gewitter, Regen, Schnee und
starkem Wind. (Dies gilt unter anderem fur die Hand- habung und Bedienung des Gerats, das Anschliefen und Trennen von
Signalverbind- ungen zu AuBenanlagen, Arbeiten in der Hohe, Installationen im Freien etc.).

® Schalten Sie vor Arbeiten an der Elektrik stets den Strom ab.
® Nepokladejte pfistroj do vody (Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser).

¢ Zerlegen oder modifizieren das Gerét nicht und fiihren Sie keine Reparaturen in Eigenarbeit durch.

Untersuchen Sie das Gerat und sein Zubehor regelmafig auf Beschadigungen oder VerschleiRerscheinungen.

Prufen Sie mit einem Prufgeréat, ob gefahrliche Spannungen vorhanden sind, bevor Sie einen Leiter oder eine Klemme
berthren.

¢ Wenn das Gehiuse des Gerits beim Transport oder im Betrieb bricht, nehmen Sie es nicht in Gebrauch. Wenden Sie sich an den
BLUETTI Support oder an Ihren BLUETTI Handler.

® Verwenden Sie einen Trockenldscher, wenn das Gerit Brand gerit.

Evakuieren Sie im Brandfall sofort das Gebdude oder den betroffenen Bereich, aktivie- ren Sie den nachstgelegenen
FEUERMELDER und wiéhlen Sie die Notrufnummer 112.

® Verwenden Sie Originalkabel und -zubeh&r von BLUETTI.

Halten Sie das Gerat von Warmequellen oder hohen Temperaturen fern und setzen Sie es nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus.

Bewahren Sie das Gerat nicht zusammen mit brennbaren Flussigkeiten, Gasen oder explosiven Materialien auf.

Vergewissern Sie sich, dass der Bereich, in dem Sie das Gerat verwenden, gut beluftet ist und ausreichend Platz bietet.

Die Luftungsoffnungen des Gerats durfen nicht blockiert oder abgedeckt werden, da dies zu irreversiblen Schaden
fihren kann.

® Verwenden Sie das Gerét fiir den vorgesehenen Zweck und legen Sie keine Gegen- stidnde darauf ab, wihrend es in
Betrieb ist oder aufbewahrt wird.

Bewegen Sie das Gerat nicht, wéhrend es in Betrieb ist, da die damit verbundenen Vibrationen und St6Re die
Hardware im Inneren beschadigen kénnen.

Schalten Sie das Gerat bei einer Stérung sofort aus. Kontaktieren Sie zudem den BLUETTI Support oder lhren BLUETTI
Handler, wenn die vorliegende Anleitung keine ausreichende Erklarung liefert.

Stellen Sie das Gerét nicht auf eine instabile oder geneigte Flache.
® Fihren Sie keine Fremdkérper in Anschliisse oder Beliiftungséffnungen des Gerits ein.

¢® Von Kindern und Haustieren fernhalten.
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A Gesetze und Vorschriften

® Transport, Verdrahtung und Wartung miissen allen geltenden Gesetzen, Vorschriften und Normen entsprechen.

® Benutzerseitig bereitgestellte Materialien und Werkzeuge miissen den Anforderungen der geltenden Gesetze,
Vorschriften und einschlagigen Normen entsprechen.

1.2 Handhabung

Verwenden Sie bei Bedarf mechanische Hilfsmittel (Hubwagen apod.).

Empfohlene Personenanzahl nach Produktgewicht

Gewicht Anzahl Personen
<18 kg 1
18 kg ~ 32 kg 2
32 kg~ 55kg 3
>55 kg 4 oder ein Wagen

1.3. Aufbewahrung und Gek }

® Laden Sie das Gerit bei mehr als dreimonatiger Nichtverwendung zu 40 bis 60 % auf, damit es im bestméglichen
Zustand bleibt.

® Schalten Sie das Gerat vor dem Aufbewahren aus und trennen Sie alle elektrischen Anschlisse.

® Bewahren Sie das Gerdt an einem kiihlen und trockenen Ort auf. Der ideale Tempera- turbereich liegt zwischen 10 und

30°C . Das Geréat kann bei Temperaturen von -20 bis 40°C sicher ge- und entladen werden. Es wird jedoch davon
abgeraten, das Gerat Uber

einen langeren Zeitraum bei extremen Temperaturen aufzubewahren.

® Lassen Sie das Gerit alle 6 Monate einen Komplettzyklus absolvieren, um die Batterie zu pflegen.

A Wenn der Ladezustand auf O fallt (wahrend des Betriebs oder beim Einschalten),

ergreifen Sie die folgenden MafRRnahmen fur einen sicheren Neustart des Geréats:
1) Sofort abschalten.

2) Innerhalb von 48 Stunden laden.

3) Die Batterie sollte vor dem Aufladen 24 Stunden lang bei einer Umgebungstempera- tur von 5 bis 35°C aufbewahrt
werden.

Es wird empfohlen, das Gerat an einer Wechselstromquelle zu laden. Beim Laden mit Solarenergie ist darauf zu achten, dass
die Solaranlage mehr als 100 W Leistung liefert.

BLUETTI haftet nicht fur Gerateschaden, die durch die Missachtung der vorgenannten Hinweise verursacht werden.
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2 Lieferumfang

28 JUST P

Standardpaket

Pozice

Elektrarna Tragbare

AC-Ladekabel (16
AWG, 1800 mm)

Autoladekabel (16
AWG, 720 mm)

Solarladekabel (16
AWG, 1500 mm)

Erdungsschraube

(M5*10)

Benutzerhandbuch




(auf der offiziellen BLUETTI Website verfiigbar)

Pozice

Bild

TYP-C-Kabel (5
A/100 W, 2 m)

Kabel Zigarettenanziinder an 5521
(pro 12V zafizeni s 5521-Anschluss, z. B. Router,
kamery atd.)

Kabel Zigarettenanziinder an Klemme
(zum Laden der Bleibatterie Uber die

Zigarettenanziunderbuchse)

Bleibatterie-Ladekabel
(DC7909)
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3. Produktiibersicht

31 Diagram

Die BLUETTI AC180P ist eine tragbare Powerstation mit einem

1800-Watt-Reinsinus-Wechselrichter und einer 1440-Wh-LiFePO4-Batterie. Sie ist der ideale Energiespeicher fur

Camping- und Wohnmobilurlaube und vieles mehr. Neben vier Wechselstromausgéngen und funf USB-Anschlissen (4x
USB-A und 1 x USB-C) verfiigt sie Uber eine 12 V/10 A-Zigarettenanziinderbuchse fur Ihre Fahrzeuggerate und ein Ladepad
fur das kabellose Laden kompatibler Elektronikgeradte (Mobiltelefone, Kopfhorer, Bluetooth-Lautsprecher etc.). Die
AC180P vertragt Ladestréme von bis zu 1440 W AC bzw. 500 W DC, sodass sie sich innerhalb weniger Stunden
vollstéandig aufladen ldsst. Zudem unterstutzt sie die Steuerung mittels BLUETTI App, und dank Bluetooth-Konnektivitat

kdnnen Sie alles uberwachen, was im Inneren des Geréts vor sich geht, und Ihren Stromverbrauch nach Belieben

optimieren.

r'_ ——
@
e— =
. Y risrer

() DC-Eingang

(2) DC-Ein-/Ausschalttaste

(3) LCD-Bildschirm

(@) Ein-/Ausschalttaste

(5) AC-Ein-/Ausschalttaste

(© Ladepad fir kabelloses Laden

(7 AC-Ausgang
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(® Erdungspol(Erdungsschraube: M5x10)
(&) AC-Leistungsschalter

(10) AC-Eingang

QD) Zigarettenanziinderbuchse

(i2) USB-C-Anschluss

(i3 USB-Anschluss



32 Technische Daten

Modell AC180P

Region JP us CN EU/OSN/AU
Batteriekapazitat 1440 Wh
LiFePO4

Zellentyp

Nettogewicht cca. 16kg/35,27Ibs

Rozméry (DxBxV
ozméry (DxBxV) 340mm X 247mm X 317mm/13.39inx9.72inx12.48in

Ladetemperatur 0°C bis 40°C/32°F bis 104°F

-20 a7 40 °C  (30-40 °C pfi max. vykonu 1500 W)
-4°F az 104°F (86°F-104°F pfi max. vykonu 1500 W)

Entladetemperatur
(Wenn SOC 100%, die Entladungsleistung bei 35°C~40°C groRer als 1500W sein kann, aber

sie kann tUber Temperaturschutz auslésen)

Aufbewahrungstemperatur

20 a7 40 °C/-4°F az 104°F

Luftfeuchtigkeit im Betrieb

10%-90%

AC-Ausgang
Leistung 1800 W gesamt
Spannung 100 VAC 120 VAC 220 VAC 230 VAC
Strom 18 A 15A 82A 78A
Frequenz 50/60 Hz
DC-Ausgang
Zigarettenanzinderbuchse 12 VDC/10 A
USB-A1: 5 VDC/3 A 15 W USB-A2: 5 VDC/3 A
USB-A 15 W USB-A2: 5 VDC/3 A 15 W
USB-C (Typ-C) 5/9/12/15/20 VDC, 3 A; 20 VDC, 5 A (integierter eMarker-Chip)
Kabelloses Laden 5W/7,5W/10 W/15 W
AC-Eingang
Spannung 100 VAC 120 VAC 220 VAC 230 VAC
Maximalstrom 15A 15A 10A 10A
Frequenz 50/60 Hz
Umschaltzeit <20 ms
usv Funktion vor der Verwendung ausprobieren, damit keine Daten
verloren gehen.
Leistung max. 1440 W pfi 10-30 °C/50°F~86°F

DC-Eingang

Schnittstelle

DC7909

Leistung

max. 500 W/10 A

Spannung

12V-60 VDC
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4, Bedienung

41 Tasten

Die BLUETTI AC180P verfugt uber eine Ein-/Ausschalttaste (PWR), eine AC-Taste und eine DC-Taste.

411, Zzapnutiivypnuti napajefpi

® Zum Starten der AC180P driicken Sie Ein-/Ausschaltta R). Bei eingeschaltetem Gerat kdnnen Sie mit dieser
Taste den LCD-Bildschirm ein- und ausschalten. Zum Ausschalten der AC180P halten Sie die Taste mehr als zwei

Sekunden lang gedruckt.

® Zum Ein- bzw. Ausschalten des Gleichstromausgangs (Zigarettenanziinder, USB, kabelloses Laden) driicken Sie
die DC-Taste.

® Zum Ein- bzw. Ausschalten des Wechselstromausgangs driicken Sie die AC-Taste.

412. Einstellungen

¢® Einstellmodus: Halten Sie bei eingeschaltetem Bildschirm und ausgeschaltetem

AC-Ausgang mehr als zwei Sekunden lang die AC- und die DC-Taste gedriickt, um in den Einstellmodus zu gelangen.

* Frequenzumschaltung: Die aktuelle Ausgangsfrequenz (50 Hz/60 Hz) wird unten rechts auf dem Bildschirm

angezeigt. Zum Umschalten der Frequenz driicken Sie im Einstellmodus die AC-Taste.

® "Power Lifting"-Modus: Der "Power Lifting"-Modus zum Anheben der Leistung ist per Voreinstellung deaktiviert. Um ihn zu

aktivieren, halten Sie im Einstellmodus ca. 2 Sekunden lang die AC-Ein-/Austaste gedriuckt, oder schalten Sie den Modus

direkt in der BLUETTI App ein. Im aktivierten Zustand wird das Symbolﬁ auf dem Bildschirm angezeigt. In diesem Modus

kann die AC180P rein ohmsche Lasten* mit hoher Leistung- saufnahme (<2700 W) betreiben, wihrend ihre

Nennausgangsleistung bei 1800 W bleibt.

Hinweis: Pokud je AC180P pfipojen k néjakému zafizeni (Steckdose, generatoru atd.), neni mozné jej pouzit. Die

Wechselstromquelle umgeht den Wechselrichter und versorgt die angeschlossenen Wechselstromlasten direkt mit Strom.

* Dazu gehoren Heizgerite, Bugeleisen und alle anderen Gerate, die nur aus Heizelementen bestehen.
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* "Vylepseni miizky"-Modus: Der "Grid Enhancement"-Modus zur Verbesserung der Netzstromqualitét ist per
Voreinstellung deaktiviert. Schalten Sie ihn direkt in der BLUETTI App ein. Dieser Modus sorgt dafur, dass die AC180P
stabil und gleichmaRig mit Wechselstrom versorgt wird, da er sie in die Lage versetzt, sich an Span-

nungsschwankungen und Schwingungsformverzerrungen einer Wechselstromquelle anzupassen.

ECO-Modus: Im ECO-Modus schaltet sich der AC-/DC-Ausgang automatisch ab, wenn eine Zeit lang wenig oder gar
keine Last an der AC180P anliegt.

Im aktivierten Zustand wird das Symbol "ECO" auf dem Bildschirm angezeigt. Driicken Sie im Einstellmodus die DC-Taste,
um den Modus ein- bzw. auszuschalten.

Ausgang Leistung Dauer
AC-Ausgang 15-30 W 1,2, 3, 4 Stunden
DC-Ausgang 5-10 W 1,2, 3, 4 Stunden

® Zum Verlassen des Einstellmodus driicken Sie gleichzeitig die AC- und die DC-Taste. Hinweis: Pokud innerhalb von einer

Minute keine Eingabe erfolgt, wird der Einstellmo- dus automatisch beendet und es werden keine Anderungen
gespeichert.

® Fehlercode Uberprifen: EOO1). 2. Stisknéte tladitka AC- a DC-Netztasten na dvé sekundy a poté stisknéte tla&itko AC-
Netztaste, abyste ziskali aktualni Fehlercode (z. B. EOO1).
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4.2. LCD-Bildschirm
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4.3 Laden

AC180P podporuje dvé metody: (Zigarettenanziinder) oder Generator.

431, Laden mit Wechselstrom (an der Steckdose)

SchlieBen Sie die AC180P einfach an eine handelsubliche Haushaltssteckdose an und starten Sie den Ladevorgang.

AC180P je vybaven rezimy "Turbo" (Schnellladen), "Standard" a "Silent" (leise). Die Voreinstellung lautet "Standard". Die Modi "Turbo"
und "Silent" kénnen in der BLUETTI App aktiviert werden. BLUETTI empfiehlt folgende Modi fur das Laden von Wechselstrom:

1) Das Schnellladen ("Turbo") ist vor allem dann praktisch, wenn die AC180P innerhalb kurzer Zeit wieder aufgeladen
werden muss.

2) Das Laden im Standardmodus ist schonender fiir die Batterie der AC180P.

3) Das geriuschlose Laden ("Silent") erméglicht einen leisen und energiesparenden Betrieb, damit die Batterie
lange halt.

432. Laden von Solarstrom

SchlieRen Sie die Solarpaneele (in Reihe oder parallel) Uber das Solarladekabel an die AC180P an.

Hinweis: Zjistéte , zda Ihre Solarpaneele die folgenden Voraussetzungen erfullen:

Voc: 12V-60 V Eingangsstrom: max. 10 A Eingangsleistung: max. 500 W

Achtung! Die Leerlaufspannung von Solarpaneelen darf 40 V nicht Gberschreiten, da das Gerat andernfalls Schaden nimmt

(Tip: fallt nicht unter die Garantie).
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433, Naklad na auto

SchlieRen Sie die AC180P Uber das Autoladekabel an die 12/24-V-Zigarettenanziinderbuchse des Fahrzeugs an.

besteht.

434. Naklad na generator

Schlieen Sie die AC180P mit dem AC-Ladekabel an einen Generator an.

4
é:

SR

4.4 Entladen

Die Betriebszeit der AC180P hangt von vielen Faktoren ab, z. B. von der Umgebungstemperatur, der Entladestromstéarke, der

Batteriekapazitat, der Hohenlage und der Beschaffenheit der Last.

444. Ac-Ausgang

Die AC180P besitzt vier Wechselstromausgange (EU-Ausfuhrung: 2 Ausgénge), Uber die insgesamt bis zu 1800 W
Wechselstrom geliefert werden. Zudem bewiltigt sie Leistungsspitzen von 2700 W.

442. DC-Ausgang

¢ Zigarettenanziinderbuchse 12 V/10 A
¢ USB-C (PD 100 W)

® USB-A (30 W gesamt, max. 15 W)

¢ Ladepad fiir kabelloses Laden (max. 15 W)
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44.3. Voraussichtliche Betriebszeit
Je nach angeschlossenen Verbrauchern l&sst sich die Betriebszeit der AC180P auf zwei verschiedene Arten berechnen.

® Beispiel: AC180P versorgt eine Last mit hoher Leistung (600-W-Kaffeemaschine etc.): (geschétzt) = Batteriekapazitdt (Wh) x
DoD x n + (Nutzleistung)

® Beispiel: Versorgung einer Last mit geringer Leistung (40-W-Kiihlaggregat atd.): (geschatzt) = Batteriekapazitit
(Wh) x DoD x n (Nutzleistung+Eigenverbrauch der AC180P)

Hinweis:

1) Der Eigenverbrauch der AC180P betragt etwa 15 W.

2) Nutzleistung und Betriebszeit werden in Watt bzw. Stunden gemessen.

3) DoD (Depth of Discharge) steht fur die Entladungstiefe. Die AC180P arbeitet mit 90 % Entladungstiefe, damit die
Batterie langer hélt. n bezeichnet den Umwandlungswirkungsgrad des Wechselrichters, der bei der AC180P mehr als 85
% betragt.

Beispiel: Wenn Sie ein 40-W-Kiihlaggregat haben, kénnen Sie es etwa 17 Stunden lang betreiben.

Betriebszeit= 1440 Wh x 90 % x 85 %+ (40 W+15 W)= 20 Stunden
Hinweis: PFi nizkych teplotach a vysokych teplotach maze byt kapacita baterie snizena a jeji normalni Zivotnost omezena.
4.5 Aplikace BLUETTI

Scannen Sie den nachstehenden QR-Code oder suchen Sie im App Store oder bei Google Play nach "BLUETTI", um die
BLUETTI App herunterzuladen.

# Download on the GETITON

[ ¢ App Store * Google Play

Die AC180P ist Bluetooth-fédhig. Nach dem Herstellen der Verbindung kann die AC180P per Mobiltelefon oder mit

einem anderen smarten Endgerat aufgerufen und gesteuert werden. Ausfuhrliche Angaben dazu finden Sie in der

Anleitung der BLUETTI APP.



5. Anhang

51. Haufig gestelite Fragen

F1:

A:

F2:

F3:

A

Woher weil’ ich, ob meine Gerate mit diesem Produkt harmonieren? Ermitteln Sie die Dauergesamtlast lhrer
Gerate. Wenn die maximale

Ausgangsleistung der AC180P (1800 W) nicht Uberschritten wird, kénnen Sie Ilhre Gerate mit dieser Powerstation
betreiben.

Hinweis: V pfipadé, Ze se jednd o zafizeni s integrovanym motorem/kompresorem, je mozné jej pouzit na druhém az tietim

stupni, coZ je u AC180P lehce nadpramérné.

Kann ich dieses Produkt mit Solarpaneelen anderer Hersteller laden?

Ja, das kdnnen Sie. Achten Sie darauf, dass |hre Solarpaneele eine Leerlaufspannung von 12 bis 60 Volt und MC4-
Stecker haben. Mischen Sie verschiedene Ausfihrungen von Solarpaneelen nicht miteinander.

Hinweis: V pfipadg, Ze se jedna o zkraceny ¢as, je tfeba jej navysit vlhkost, intenzitu slune¢niho zafeni a silu

slunecniho zareni.

Kann damit gleichzeitig ge- und entladen werden?
Ja. Das Durchgangsladen wird unterstuiitzt. Die AC180P besitzt eine hochwertige LiFePO4 -Batterie und ein

eigenes Batteriemanagementsystem, damit sie gleichzeitig ge- und entladen werden kann.

F4: Worum geht es beim ECO-Modus? L&sst er sich ausschalten?

A

F5:

F6:
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Der ECO-Modus hilft beim Stromsparen und lasst sich am Bildschirm ein- oder ausschalten. Im ECO-Modus schaltet sich
der AC-/DC-Ausgang automatisch ab, wenn eine Zeit lang wenig oder gar keine Last an der AC180P anliegt. Sie kénnen
die Leistungsschwelle fur den AC-Ausgang und den DC-Ausgang flr einen Zeitraum von ein, zwei, drei oder vier Stunden
auf 15 bis 30 W bzw. auf 5 bis 10 W festlegen.

Warum ist die Ladeleistung haufig zu niedrig?
Die AC180P besitzt ein integriertes intelligentes BMS, das die Ladeleistung automatisch abhangig von

Batterietemperatur und Ladezustand anpasst. Dadurch wird die Batterie geschiitzt und ihre Haltbarkeit verlangert.

Lasst sich die Gerduschentwicklung der AC180P beim Laden reduzieren? Ja. Wahlen Sie in der BLUETTI-
App "Silent" Lautlos) fur das Laden von

Wechselstrom. Ausfiihrliche Angaben dazu finden Sie in Kapitel 4.3.1: Wechselstrom laden.

Wann sollte ich den "Grid Enhancement"-Modus nutzen?

Dieser Modus ist dann praktisch, wenn die AC180P an einer instabilen Wechselstromquelle (unzuverlassiges Netz,
Generator etc.) geladen wird.

Beispiel: V pfipadé, Ze pfi uvedeni AC180P do provozu dojde vykonu generatoru, dojde k poklesu vykonu, coz se

projevi tim, Ze dojde k pferuseni ¢innosti generatoru (Ladevorgang fehlschlagt).




5.2 Fehlerbehebung

Fehlercode Fehlerbeschreibung Fehlerbehebung
= Prifen, ob die Leistung der angeschlossenen
EOO1 Uberlastung Wechselrichter Gerite zu hoch ist.
. Uberprifen Sie, ob die angeschlossenen Gerite
EOO3 Kurzschluss Wechselrichter beschadigt sind.
Kurzschluss Prufen, ob die Leistung der angeschlossenen
E065 Zigarettenanzinderausgang Gerate zu hoch ist.
Ubertemperatur Ein paar Minuten warten und dann erneut
E068 Zigarettenanzunder versuchen.
Batterie vor dem Aufladen abkihlen lassen.
EO85 Ladetemperatur zu hoch
o Empfohlene Teplota vzduchu: 0 az 40 °C
EO86 Ladetemperatur zu niedrig
Batterie vor dem Entladen abkiihlen lassen.
EO87 Entladetemperatur zu hoch
o Empfohlene Ladetemperatur: -20
EO8S8 Entladetemperatur zu niedrig bis 40 °C
Darauf achten, dass die
E033 Uberspannung PV-Eingang PV-Eingangsspannung im Bereich
von 12 bis 60 VDC liegt.
. Technischen Kundendienst von BLUETTI
Sonstige kontaktieren.

5.3 Abkiirzungen
® MPPT: Sledovani maximalniho bodu vykonu

¢ SoC: Ladezustand (stav nabiti)

® USV: Unterbrechungsfreie Stromversorgung (volny pFistup ke stromdm)

® Stridavy proud: Wechselstrom (st¥idavy proud)
® DC: Gleichstrom (stejnosmérny proud)
® PV: Fotovoltaika (Solarpaneele)

® DoD: Entladungstiefe (Hloubka vybiti)
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Dalsi informace naleznete na adrese:

You

@ BLUETTI Support @
BLUETTI Official

@bluetti_official @ bluetti.inc @ bluetti_inc sale-eu@bluettipower.com sale-

uk@bluettipower.com

SHENZHEN POWEROAK NEWENER CO,, LTD.

P¥idat: F19, BLD No.1, Kaidaer, Tongsha Rd No.168, Xili Street, Nanshan, Shenzhen, Cina

Poprodejni adresa v EU: Lise-Meitner-Strasse 14, 28816 Stuhr, Némecko Adresa pro poprodejni
sluzby ve Velké Britanii: Lise-Meitner-Strasse 14, 28816 Stuhr, Némecko: Unit 2 Northgate,
Bolsover Busines Park, Woodhouse Line, Chesterfield England S44 6BD

Spole¢nost: POWEROAK GmbH

Adresa: Lise-Meitner-Str. 14 28816 Stuhr Némecko Maillogi@bluetti.de

Spole¢nost:, LTD.: POWEROAK ENERGY UK CO., LTD.

Adresa: Unit 2 NorthGate, Bolsover Business Park, Woodhouse Lane

Chesterfield Anglie, S44 6BD Mail:poweroak.eu@bluetti.com
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=) Warra nty Policy

Dékujeme, Ze jste si vybrali spoleénost BLUETTI. Pfectéte si prosim podminky a vypliite zaruéni list. Tato karta vas
spolu s dokladem o koupi opraviiuje k servisu vyrobku podle podminek této zaruky. Zaruéni doba zadina bézet od
data prevzeti vyrobku.

Polozka Zarucni doba

Hlavni jednotka (véetné baterii) 60 mésict*

Solarni panel 12 mésich

PFislusenstvi (adaptér/kabel/ostatni) 12 mésich

* Plati pouze pro produkty zakoupené pfimo na oficidlnich webovych strankdch BLUETTI. Pokud jste vyrobek
zakoupili jinym zptsobem, zaruka plati 24 mésicu.

Na oficidlnich strankach se vsak muazZete zaregistrovat do programu BLUETTI VIP a ziskat tak bezplatné prodlouZeni
zaruky.

Zdruka nevztahuje na:

* Problémy vzniklé po zaruéni doby;

* Poskozeni v dusledku nespravného pouzivani, adrzby nebo skladovani v rozporu s uzivatelskou pFiru¢kou;

* Neopravnéna demontdaz, oprava nebo Upravy;

¢ Skody zplsobené vy3si moci.

Pocet nakupl uskuteénénych prostfednictvim autorizovanych platforem.

EPr ejni faktura nebcr n}a b potvr enlm objednavky, kde je jasné uveden popis vyrobku, jeho cena a
lid.Hroot of Prch

o oPr

Bude vyZzadovano sériové ¢&islo vadného vyrobku (obvykle na spodni strané vyrobku) a/nebo viditelny dakaz
m (napf. kratké video) zobrazujici zavadu.

Kontaktujte nas a vyzadejte si ¢islo RMA (Return Merchandise Authorization). Bez pfedchozi autorizace a
RMA nepfijimame vracené zbozi.

Cislo RMA napiste do nize uvedeného formulafe a na vnéjsi obal zasilky. Po$lete vadny vyrobek do naseho

~Hawte. Return/Replace/Repair




Warranty Policy

Jméno zdkaznika: Datum:

Kompenzace(volitelnd):

Adresa: Meésto: Stat: Zip:
Telefon: Fax:

E-mailova adresa:

Nakup z:

RMA #:

Nazev modelu:

Sériové Cislo:

Datum nakupu:

Popis problému:
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